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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza

instrukcja obstugi.

Kopiowanie niniejszej instrukgji bez zgody producenta jest zabronione.

Zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i moga rézni¢ sie od zakupionego urzadzenia.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym oraz dostgpnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega sobie
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prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen bez zapowiedzi.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
osob.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wyfacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa obstuga i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajagcego przed kontaktem z wodg lub innymi ptynami.
W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a
nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w
wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢
przeprowadzenie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie zycia.

Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli
chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

Zabezpiecz kabel (lub przediuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu lub sie o niego nie potknat.
Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, osoby uposledzone fizycznie lub umystowo
oraz uposledzone pod wzgledem zdolnosci ruchowej, a takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy
dotyczacej wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga obstugiwac¢ urzadzenie jedynie pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtacz je od zrédta zasilania,
wyciagajac wtyczke z kontaktu.

Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty czas pozostaje pod napieciem.
Wyftacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

Nigdy nie ciagnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem demontazu koncéwki oraz dziezy urzadzenie nalezy wytaczyc i odtaczy¢ od zrédta zasilania.

Pod zadnym pozorem nie nalezy obstugiwac¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

Pod zadnym pozorem nie nalezy my¢ urzadzenia pod biezaca woda.

W razie uszkodzenia urzadzenia lub stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia nalezy je natychmiast wytaczy¢ i
skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem technicznym.

Pod zadnym pozorem nie nalezy wktada¢ palcéw do dziezy w trakcie pracy urzadzenia.

Osoby niepetnoletnie nie powinny obstugiwaé urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia blokada gtowicy powinna by¢ ustawiona w pozycji pionowe;.

Nie nalezy wktada¢ palcéw pomiedzy gtowice a podstawe podczas jej podnoszenia, gdyz grozi to wypadkiem.

Pod zadnym pozorem nie nalezy usuwa¢ naklejki z symbolem@ oznaczajacego punkt podtaczenia do systemu

ekwipotencjalnego.
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3. BUDOWA
Rys. 1

3.1. Przeznaczenie urzadzenia
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Gtlowica

Gniazdo

Os taczaca

Koncoéowka

Uchwyt zabezpieczenia glowicy
Dzieza

Pokretto regulacji predkosci
Wiacznik / wytacznik

Podstawa

Urzadzenie zostato wyprodukowane w celu wyrobu lekkich ciast, ubijania piany oraz ucierania kreméw zapewniajac przy tym
mozliwo$¢ wyboru odpowiedniego poziomu predkosci pracy.

Urzadzenie przeznaczone jest zaréwno do wykorzystania w warunkach domowych jak i do profesjonalnego uzytkowania

(bary, stotéwki, restauracje, kuchnia wschodnia itd.).

3.2. Opis urzadzenia

Zastosowano technologie statego momentu obrotowego oraz wyboru predkosci pracy. Najnowsze modele zostaty réwniez
wyposazone w mechanizm zabezpieczajacy przed przeciagzeniem.

Podstawowymi zaletami urzadzenia sg duza tadownos$¢, wydajnos¢ oraz mozliwosé¢ uzytkowania zaréwno profesjonalnego
(piekarnie, restauracje, bary, stotéwki, kuchnia wschodnia itp.) jak i wykorzystania w warunkach domowych.

4. DANE TECHNICZNE

Model 782050 783071
Pojemnos¢ dziezy (litry) 5 7,5
Predkos$¢ mieszadta regulowana regulowana
Maksymalny wsad maki sypkiej (kg) 0,5 0,7
Maksymalny wsad jajek (kg) 0,5 0,5
Zasilanie (V) 230 230
Czestotliwos¢ (Hz) 50 50

Moc (W) 300 325
Natezenie (A) ~1.5 ~1.5/3
Warunki uzytkowania wewnatrz budynkéw wewnatrz budynkéw
Waga netto (kg) ~12,2 ~14,2
Wymiary WxDxH (mm) 230x350x400 250x400x410

5. MONTAZ

5.1. Informacje ogélne

Montaz nalezy przeprowadzi¢ po uprzednim wytaczeniu urzadzenia.

Zaleca sie ustawienie urzadzenia na poziomej i stabilnej powierzchni. Optymalna dla uzytkownika wysokos¢, na ktorej
ustawiona zostanie podstawa urzadzenia wynosi od 650 mm do 750 mm.

Sugeruje sie zachowanie 150 mm wolnej przestrzeni zaréwno od strony frontu urzadzenia jak i za jego plecami oraz po 300
mm wolnej przestrzeni z lewej i z prawej strony urzadzenia.



5.2. Podtaczenie do sieci elektrycznej

Nalezy sie upewni¢, czy urzadzenie posiada samodzielne gniazdko elektryczne z zabezpieczeniem réznicowo-pradowym.
Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy wartosci czestotliwosci oraz napiecia w gniezdzie elektrycznym sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia (napiecie znamionowe urzadzenia wynosi 230 V za$ wymagana czestotliwos¢
50 Hz).

Wymagane jest, aby gniazdo elektryczne podtaczone byto do linii uziemienia sieci elektryczne;j.
Powyzej wymienione informacje powinny zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowany personel techniczny (serwis).

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

6. OBSLUGA

6.1. Rodzaje koncéwek
Urzadzenie jest wyposazone w trzy rodzaje koncéwek:

* koncéwka do zagniatania ciast lekkich (pizza, chleb itp.)
* koncéwka do mieszania ciast lekkich (knedle, nadzienie do knedli itp.)
¢ koncéwka do ubijania piany (jajka, kremy)

6.2. Wymiana koncéwek

Uchwyt zabezpieczenia gtowicy nalezy przekreci¢ w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara ustawiajac go
w pozycji poziomej. Glowica podniesie sie automatycznie ustawiajac sie pod katem 45° do podstawy urzadzenia. Zostanie ona
zablokowana a uchwyt zabezpieczenia glowicy powréci automatycznie do pozycji pionowe;.

Na o$ faczaca nalezy zamontowa¢ odpowiednia korncéwke wkrecajac ja delikatnie w lewo do otworu w osi taczacej az do
wyczuwalnego momentu ,,zaskoczenia”. Aby zdemontowac korncéwke nalezy odwréci¢ powyzszy proces.

Uchwyt zabezpieczenia gtowicy nalezy ponownie obroci¢ do pozycji poziomej. Glowica powoli opadnie. Nalezy ja przycisnaé¢
celem zamkniecia. Uchwyt zabezpieczenia glowicy powréci automatycznie do pozycji pionowej.

Nie nalezy wykorzystywaé koncéwek w innym celu niz podanym powyzej

UWAGA: Urzadzenia nie nalezy uruchamiac¢, gdy dzieza jest pusta.

6.3. Montaz / demontaz dziezy

Montaz dziezy nalezy przeprowadzi¢ po uprzednim wytaczeniu urzadzenia.

Nalezy ustawi¢ gtowice pod katem 45° do podstawy urzadzenia (patrz punkt 5). Podstawe urzadzenia nalezy unieruchomic.
Dzieze nalezy umiesci¢ na podstawie i obraca¢ zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara do wyczuwalnego momentu
»zaskoczenia”. Aby zdemontowac dzieze nalezy odwréci¢ powyzszy proces.

Uchwyt zabezpieczenia gtowicy nalezy ponownie obroci¢ do pozycji poziomej. Glowica powoli opadnie. Nalezy ja przycisnaé¢
celem zamkniecia. Uchwyt zabezpieczenia glowicy powréci automatycznie do pozycji pionowej.

6.4. Wybor predkosci

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania, pokretto wyboru predkosci ustawi¢ w pozycji ,,0” (rys. 2-1). Lampka
kontrolna zasilania zacznie sie $wieci¢. Nalezy wtaczyc¢ urzadzenie a nastepnie przekreci¢ pokretto w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara w celu dostosowania predkosci do wybranej korncéwki oraz produktu poddawanego obrébce.
Predkos¢ wzrasta w miare przekrecania pokretta z lewej do prawej strony.

Rys. 2-1 Rys. 2-2 Rys. 2-3 Rys. 2-4



Gdy strzatka pokretta znajduje sie w pozycji wskazanej na rys. 2-2, urzadzenie dziata na najnizszych obrotach. Ta predkos¢ jest
optymalna dla zagniatania ciast lekkich.

Gdy strzatka pokretta znajduje sie w pozycji wskazanej na rys. 2-3, urzadzenie dziata na srednich obrotach. Ta predkos¢ jest
optymalna dla mieszania ciast lekkich.

Gdy strzatka pokretta znajduje sie w pozycji wskazanej na rys. 2-4, urzadzenie dziata na najwyzszych obrotach. Ta predkos¢
jest optymalna dla ubijania piany lub ucierania kreméw.

Ostona osi gléwnej obraca sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (czerwona strzatka) a o§ mieszajaca w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Uwaga: Nie nalezy ustawia¢ innych poziomoéw predkosci niz te wskazane powyzej, gdyz zmniejsza to efektywnos¢ dziatania
urzadzenia i moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Maksymalny czas ciaglej pracy urzadzenia wynosi 10 minut. Nie nalezy go przekracza¢, gdyz grozi to awaria
urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wartosci maksymalnego wsadu podanego w tabeli w punkcie 4.

6.5. Regulacja potozenia koncéwki mieszajacej
W sytuacji, gdy koncédwka znajduje sie za blisko lub zbyt daleko od dziezy, nalezy ustawi¢ odpowiednie potozenie koncéwki

postepujac wedtug ponizej zamieszczonych wskazéwek:

Rys. 3

* nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania

* nalezy odkreci¢ nakretke mocujaca korncowke za pomoca klucza francuskiego

* nalezy wybra¢ optymalng odlegtos¢ pomiedzy dzieza a koncowka

* nalezy przykreci¢ nakretke mocujaca korncéwke
Gdy koncéwka uderzy w dzieze nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, przeprowadzi¢ regulacje lub jesli to jest
konieczne wymieni¢ koncéwke lub dzieze.

6.6. Wytaczenie urzadzenia

Po zakoriczeniu pracy z urzadzeniem nalezy ustawié¢ pokretto wyboru predkosci w pozycji ‘0”, wytaczy¢ urzadzenie a
nastepnie odtaczy¢ je od zrédta zasilania.

7. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wszystkie elementy urzadzenia majace stycznos¢ z produktami spozywczymi musza by¢ doktadnie wyczyszczone po kazdym
dniu pracy lub w przypadku diuzszego przestoju w pracy urzadzenia. Dokfadne codzienne czyszczenie urzadzenia zapewnia
doskonate warunki jego dziatania oraz przedtuza jego czas uzytecznosci.

Przynajmniej raz w roku urzadzenie musi zosta¢ poddane kontroli przez wykwalifikowany personel techniczny (serwis) w
zakresie sprawdzenia poprawnosci dziatania urzadzenia oraz funkcjonowania zabezpieczen.



8. PROBLEMY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie jest wtaczone,
lecz nie dziata

Brak zasilania

Sprawdzenie podtaczenia do zrédta
zasilania

Pokretto wyboru predkosci nie jest ustawione
w pozycji ,,0”

Ustawienie pokretta wyboru predkosci
w pozycji ,,0” i ponowne wtaczenie
urzadzenia

Temperatura silnika rosnie a
predkos¢ pracy urzadzenia
maleje

Napiecie w gniazdku elektrycznym jest za
niskie

Sprawdzenie wartosci napiecia w gniazdku
i poréwnanie z tabliczka znamionowa

Urzadzenie jest przeciagzone

Zmniejszenie wsadu wg tabeli DANE
TECHNICZNE

Uzycie nieodpowiedniej koncéwki

Wybdér odpowiedniej koncowki

Pasek jest zuzyty

Wymiana paska

Urzadzenie nagle przestato
dziata¢

Urzadzenie jest przeciagzone

Zmniejszenie wsadu wg tabeli DANE
TECHNICZNE

Napiecie w gniazdku elektrycznym jest za
wysokie

Sprawdzenie wartosci napiecia w gniazdku
i poréwnanie z tabliczka znamionowa

Przepalit sie bezpiecznik

Wymiana bezpiecznika

Urzadzenie dziata nieprzerwanie przez zbyt
dtugi okres czasu

Odczekanie kilka minut i zrestartowanie
urzadzenia

Przycisk wyboru predkosci
nie dziafa

Pokretto wyboru predkosci jest poluzowane

Przykrecenie srubek mocujacych pokretto
wyboru predkosci

Pokretto wyboru predkosci jest uszkodzone

Telefon do serwisu

Koncéwka uderza o dzieze

Pozycja koncéwki jest nieprawidtowa

Patrz punkt 6.4

9. SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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Power Switch — witacznik/wytacznik
Power Indic for Light — lampka kontrolna zasilania

DC Motor - silnik

Motor Power Plug — podtaczenie silnika

Output socket - gniazdo podtaczenia zasilania elektrycznego
Ac Input N — wejscie pradu zmiennego N

Ac Input L — wejscie pradu zmiennego L

Fuse — bezpiecznik

Speed Adj VR Socket — gniazdo podtaczenia regulatora predkosci VR
Motor Speed Control Board — ptyta sterowania predkosci pracy silnika
VR Plug — wtyczka regulatora predkosci VR

Speed Adj — pokretto regulacji predkosci
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! J Speed
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10. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidlowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym

e Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowiazek nieodptatnego
przyjecia starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarcze-
nie sprzetu do sklepu na swdj koszt.

* Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Panstwo na gminnej stronie
internetowej lub tablicy ogloszen urzedu gminy, a takze na www.electro-system.pl.

e Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieopfacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowiazany do nieodpfatnego przyjecia tego urzadzenia.

* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie majg Paristwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego
sprzetu do punktu zbiérki, mozna skorzystaé z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami. Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
woo03390wz Sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.

1. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwaranc;i

Uszkodzenia wynikajace z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu , nie podlegaja naprawie gwarancyjne;j.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, sruby oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np.; uszczelki gumowe oraz wszelkiego rodzaju
elementy uszkodzone mechanicznie. Takze wszelkie uszkodzone podzespoty wskutek niewtasciwego uzytkowania.

Utrata gwarancji nastepuje automatycznie w wyniku zerwania plomby gwarancyjnej lub samodzielnej naprawy.



